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Artikel 27 (2) Die konsularischen Amtspersonen informieren die zu-
Der Empfangsstaat gewihrleistet den Mitgliedern des kon- gtﬁndigen Organe des Erppfangsstaéites iber  Handlungen, ‘die
.sularischen  Personals  sowie ihren  Familienangehorigen  auf | In Absatz 1 festgelegt sind, wenn es die Rechtsvorschriften

seinem Territorium Bewegungs- und Reisefreiheit, vorbehalt- des Empfangsstaates erfordern.
lich der Gebiete, fiir die die Einreise oder der Aufenthalt auf Artikel 33
Grund der Rechtsvorschriften des Empfangsstaates nicht ge- Konsularische ~ Amitspersonen  haben  in  Ubereinstimmung
stattet ist oder einer besonderen Regelung unterliegt. mit den Rechtsvorschriften des Entsendestaates das Recht,
el a)  Erkldrungen von Biirgern des Entsendestaates entgegen-
KapitelIV zunehmen und zu beurkunden,
Konsularische Funktionen b)  letztwillige Verfiigungen wund andere Dokumente von
Artikel 28 Biirgern des  Entsendestaates abzufassen, zu beurkunden

und aufzubewahren,
c¢) Unterschriften von Biirgern des Entsendestaates sowie
Abschriften von Dokumenten zu beglaubigen,

d) Urkunden und Dokumente zu ibersetzen, die von» den
Organen des Entsendestaates oder des Empfangsstaates
Kkultu- ausgestellt gind, sowie  Ubersetzungen zu  beglaubigen
reller und wissenschaftlicher Beziehungen zwischen und  beglaubigte ~ Abschriften und  Ausziige dieser Doku-

dem Entsendestaat und dem Empfangsstaat zu fordern mente auszustellen,

und ihre freundschaftlichen Beziehungen zu festigen, e) Urkunden, die von den zustindigen Organen oder Amts-
personen des Empfangsstaates ausgestellt und zur Ver-

wendung im  Entsendestaat bestimmt sind, zu legali-

Konsularische Amtspersonen haben unter anderem die Auf-

gabe,

a) die Rechte und Interessen des Entsendestaates sowie
seiner Biirger einschlieBlich  der juristischen Personen
wahrzunehmen,

b) die Entwicklung wirtschaftlicher, kommerzieller,

c) sich mit allen rechtmdfBigen Mitteln iiber Verhiltnisse
und  Entwicklungen im  wirtschaftlichen, kommerziellen,

kulturellen und wissenschaftlichen Leben des Empfangs- SICECIL .

. Staates zu unterrichten, an die Regierung des Entsende- ) Artikel 34 . .. Lo
staates dariiber zu berichten und interessierten Personen Konsularische ~ Amtspersonen  haben ~in  Ubereinstimmung
des Entsendestaates Auskiinfte zu erteilen. mit den Rechtsvorschriften des Entsendestaates das Recht,

- a) Dokumente und Vertrige, die zwischen Biirgern des Ent-
sendestaates  vereinbart werden, abzufassen und zu be-
urkunden, sofern sie nicht der Rechtsordnung des Emp-
fangsstaates widersprechen und nicht. Rechte an unbe-
weglichem, im  Empfangsstaat  befindlichem  Vermdgen
begriinden, iibertragen oder autheben,

Artikel 29
(1) Konsularische Amtspersonen diirfen ihre konsularischen
Funktionen nur im Konsularbezirk ausiiben. Die Ausiibung
konsularischer Funktionen auflerhalb des Konsularbezirkes
bedarf der Zustimmung des Empfangsstaates. ’

(2) Konsularische Amtspersonen konnen sich in  Ausiibbung b) Dokumente und Vertrige, die zwischen Biirgern des Ent-
ihrer konsularischen Funktionen direkt an die - zustindigen sendestaates und  Drittstaaten  vereinbart werden.  abzu-
Organe des Konsularbezirkes und im Falle der ausschlie- fassen und zu beurkunden. soweit sich - diese aLisschlieB—
lichen Zusténdigkeit zentraler staatlicher Organe an diese lich auf im Entsendestaé;t befindliches Vermogen be-
wenden_ Artikel30 zichen oder- in diesem Staat wahrzunehmende Rechte

(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht, in Uber- oder abzuschlieBende Geschéfte .betreffen und nicht der
einstimmung mit den Rechtsvorschriften des Erhpfangsstaates Rechtsordnung des Empfangsstaates widersprechen.
fir die angemessene Vertretung der Biirger des Entsende- Artikel 35
staates vor den Gerichten und anderen Organen zu sorgen (1) Konsularische Amtspersonen haben das Recht
und vorldufige MaBnahmen zur Wahmehmung der Rechte a) von Birgern des Entsendestaates Dokumente, Geld,

und Interessen dieser Biirger zu treffen, wenn diese wegen
Abwesenheit odet aus einem anderen Grund . ihre Rechte und
Interessen  nicht selbst rechtzeitig ~wahrnehmen koénnen. Dies
trifft auch auf juristische Personen des Entsendestaates zu.

Wertsachen und andere ihnen gehdrende  Gegenstinde
in Verwahrung zu nehmen,

b) Dokumente, Geld, Wertsachen und andere Gegenstinde,
die Biirgern des Entsendestaates wihrend ihres zeitwei-
ligen Aufenthaltes im Empfangsstaat abhanden gekom-
men sind, von den Organen des. Empfangsstaates zur
Ubermittlung an die Eigentiimer entgegenzunehmen.

(2) Die in Absatz 1 vorgesehene Titigkeit der konsularischen
Amtsperson ist beendet, wenn die vertretene Person einen
Bevollmdchtigten ernannt oder selbst die Wahrnehmung ihrer

Rechte und Tnteressenibemomuperrhat: (2) Das gemidB Absatz 1 in Verwahrung Genommene darf

mur in  Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften  des
Empfangsstaates ausgefiihrt werden.

Artikel 36

3) Nimmt eine konsularische Amtsperson Aufgaben im
. Sinne von Absatz 1 wahr, hat sie die Rechtsvorschriften des
Empfangsstaates einzuhalten.

. Artikel 31 Die in den Artikeln 33 und 34 genannten Dokumente be-
Konsularische Amtspersonen haben d?S Recht, sitzen im Empfangsstaat die gleiche Rechtswirksamkeit und
a) Biirger des Entsendestaates zu registrieren, Beweiskraft ~wie  entsprechende  Dokumente der zustindigen
b) fiir Biirger des Entsendestaates Pédsse oder andere Reise- Organe dieses Staates.

dokumente  auszustellen, zu verlingern, zu  verdndern, Artikel 37
ungiiltig zu machen oder einzuzichen, Die in den Artikeln 33 und 34 genannten Dokumente Dbe-
¢) Visa zu erteilen. dirfen zur Verwendung im Empfangsstaat keiner Legalisie-
Artikel 32 rung, wenn sie mit Unterschrift und Dienstsiegel einer kon-
(1) Konsularische Amtspersonen haben das Recht, sularischen Amtsperson versehen sind.

a) Geburten- und Sterberegister von Biirgern des Entsende-
staates zu filhren und entsprechende Urkunden auszu-
stellen,

b) Ehen zu schlieBen, wenn die EheschlieBenden Biirger des
Entsendestaates  sind, Register 1iiber diese Eheschliefung
zu fiihren und entsprechende Urkunden auszustellen,

c) Erkldrungen von Biirgern des Entsendestaates zur An-

Artikel 38
Konsularische =~ Amtspersonen haben das Recht, gerichtliche
und auBergerichtliche Urkunden zu ibermitteln und Rechts-
hilfeersuchen zu bearbeiten, soweit dies geltenden interna-
tionalen Vertrdgen entspricht oder, in Ermangelung solcher,
mit den Rechtsvorschriften des Empfangsstaates vereinbar ist.

erkennung aufBerhalb der Ehe geborener Kinder entge- Artikel 39
genzunehmen, . (1) Die zustindigen Organe des Empfangsstaates informie-
d) in Staatsbiirgerschaftsfragen Antréige entgegenzunehmen ren die konsularische Vertretung unverziiglich iiber dert Tod

oder Dokumente auszuhéndigen. eines Biirgers des Entsendestaates im Empfangsstaat.



